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1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

+ Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, nalezy zapoznac sie z zasadami bezpieczefstwa,
zaleceniami producenta i instrukcja obstugi. Instrukcje nalezy zachowac i korzystac z niej
w przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi urzadzenia.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia do innych celdw niz okreslone w instrukcji obstugi.

+ Urzadzenie nalezy ustawic na stabilnym podtozu w poblizu gniazdka o napieciu 230 V / 50 Hz.

+ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia i kurzem.

+ Nie wolno ustawiac urzgdzenia w poblizu urzadzen grzejnych lub wentylacyjnych.

+ Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu tatwopalnych gazow lub cieczy.

+ Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy urzadzenie przed uszkodzeniem, nie uzywac przewodu
do przenoszenia urzadzenia i wyciggania wtyczki z gniazdka.

+ Urzadzenie nalezy catkowicie wytaczyc z sieci w razie koniecznosci zdjecia gtowicy z kosza:
przy jego oprdéznianiu lub gdy urzadzenie jest przenoszone.

+ Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

+ UWAGA! Urzadzenie zawiera elementy obrotowe, ktére moga spowodowac wciggniecie luznych
elementdw garderoby, wtosow itp.

+ Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc siegajac w obszar szczeliny podawczej.

« W przypadku przegrzania urzadzenia nalezy natychmiast wytaczy¢ niszczarke z pradu.

+ Nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotédw na niszczarke!

+ Nalezy kontrolowa¢ sprawno$¢ urzadzenia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci w pracy, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pracy w pomieszczeniach zamknietych,

w temperaturze powyzej 8°C.

+ Urzadzenie nalezy obstugiwac zawsze zgodnie z og6lnymi zasadami BHP.

+ Wszelkich napraw urzadzenia moze dokonywac jedynie osoba uprawniona.

+ Po zakoniczeniu pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie przetacznikiem gtéwnym ,,Power” lub
wytaczy¢ z sieci, nalezy pamietac, ze catkowite wytaczenie urzadzenia nastepuje
po wyciggnieciu wtyczki z gniazda sieciowego.

- Nie wolno uzywac w poblizu niszczarki aerozoli, olei czy smaréw na bazie ropy naftowe;j
lub innych palnych substancji.

+ Nie wolno uzywac sprezonego powietrza w aerozolu do czyszczenia niszczarki.

2 INFORMACJE OGOLNE

+ Niszczarka stuzy do niszczenia papieru oraz kart kredytowych. Nie wolno uzywac urzadzenia
do niszczenia innych materiatéw.

+ W przypadku, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wytaczyc je gtéwnym
wytacznikiem ,,Power"”. Zielona kontrolka gotowosci powinna zgasnac.

+ Nalezy pamietac o opréznianiu kosza na $cinki.

+ Przed niszczeniem dokumentdw nalezy usunac z kartek spinacze biurowe.

+ Niszczarka moze pracowac tylko z koszem bedacym w zestawie.

* W celu zapewnienia dtugiego okresu uzytkowania i niezawodnego funkcjonowania nie nalezy
niszczy¢ jednorazowo wiecej niz 8 kartek papieru (8og/m2). Nie wolno niszczy¢ migkkiej
folii PCV, papieru nabtyszczanego, sktadanki komputerowej ani kartonu — moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia mechanizmu tnacego.

UWAGA! Niestosowanie si¢ do powyzszych zaleceri moze doprowadzic do utraty gwarancji.
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3 O0BStUGA

+ Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej i réwnej powierzchni.
* Przed podtgczeniem do sieci, upewnij sie, ze przetgcznik trybu pracy znajduje sie w pozycji
+Auto”.
+ Wtacz niszczarke przyciskiem ,,Power". Zapali si¢ zielona kontrolka gotowosci do pracy , Power".
- Wt6z papier do szczeliny podawczej. UWAGA! Papier nalezy wprowadzac w $rodek szczeliny,
po wprowadzeniu papieru niszczarka automatycznie rozpoczyna prace. Maksymalna szeroko$¢
papieru to 225 mm. Jesli kartki, ktére chcemy zniszczy¢ sg szersze, nalezy je przyciac
lub ztozy¢ do odpowiedniego rozmiaru. Jednorazowo mozna niszczy¢ do 8 kartek papieru 80 g/mz2.
+ Urzadzenie posiada automatyczny podajnik. Unies pokrywe i umiesc na niej papier przeznaczony
do niszczenia a przetgcznik ustaw w pozycji ,,Auto”.
« Jesli temperatura silnika bedzie za wysoka, niszczarka automatycznie wytaczy sie. Zapali sie
czerwona lampka. Urzadzenie bedzie zdolne do dalszej pracy po schtodzeniu sie silnika.
+ Urzadzenie niszczy takze karty kredytowe. Jednorazowo mozna niszczyc¢ 1 karte kredytowa.
Nie mozna jednoczesnie niszczy¢ papieru i karty kredytowe;j.
+ W przypadku zaciecia papieru nalezy wyciagnac papier lub wcisna¢ przycisk ,,REV" aby wyciggnac
zaciety papier. Jedli nie rozwigze to problemu, nalezy wytaczy¢ urzadzenie z zasilania
i kontaktowac sie z punktem serwisowym.

L CZYSZCZENIE

+ Przed przystapieniem do czyszczenia, odtacz od gniazdka sieciowego przewdd zasilajacy.

+ Kiedy kosz jest przepetniony, nalezy wyciaggnac go z urzadzenia w celu opréznienia ze $cinkow.
Przepetniony kosz moze powodowac problemy z wprowadzaniem kartek do szczeliny podawczej.
Nalezy regularnie oprézniac kosz na scinki.

+ (zyszczenie obudowy — zabrudzong obudowe nalezy przetrze¢ miekka sciereczkg nasaczona
woda lub delikatnym detergentem. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie. Nie uzywac
benzenu, alkoholu, rozpuszczalnika do farb czy benzyny — uzycie tych srodkéw moze
spowodowac trwate zniszczenie obudowy.

5 KONSERWACIA

+ Przed przystapieniem do konserwacji niszczarki nalezy odtaczy¢ urzadzenie od pradu!

+ Regularne oliwienie nozy tnacych zapobiega zmniejszeniu wydajnosci, podwyzszeniu gtosnosci
oraz znacznie wydtuza sprawnosc niszczarki.

+ Noze tngce powinno sige smarowac specjalnym olejem (znajdujacym sie w ofercie OPUS),
po kilkukrotnym opréznieniu kosza (worka) na scinki. Wystarczy kilka kartek papieru zwilzy¢
olejem, a nastepnie poddac je zniszczeniu w taki sposéb aby olej zostat rozprowadzony na catej
powierzchni nozy tngcych.



6 MOZLIWE NIEPRAWIDtOWOSCI DZIALANIA

Niesprawnosc

Przyczyna

Srodek zaradczy

Po wtozeniu papieru do
szczeliny, niszczarka nie
rozpoczyna pracy.

1. Niszczarka nie jest
prawidtowo podtgczona do
sieci.

2. Kartki przeznaczone do
niszczenia sg zbyt cienkie.
3. Przegrzanie silnika.

L. Zaciecie papieru.

5. Kosz nie jest catkowicie
wsuniety.

1. Podtgcz urzgdzenie do sieci
w prawidtowy sposadb.

2. 1167 kartke lub wtdz wiecej
papieru i ponownie wtéz do
szczeliny.

3. Wytacz niszczarke, odczekaj
30 minut i ponownie wtgcz
urzadzenie.

4. Usun zaciety papier ze
szczeliny.

5.Dosun kosz.

Urzadzenie nie przestaje
pracowac po zakonczeniu
niszczenia.

Czujnik w szczelinie
podawczej jest pokryty
resztkami papieru.

Nalezy wyczysci¢ czujnik.

Niszczarka pracuje zbyt
gtosno.

Niszczarka jest ustawiona na
nieréwnej powierzchni.

Ustaw urzadzenie na stabilnej
i rdwnej powierzchni.

Niszczarka pracuje
nieprawidtowo.

1. Zbyt duzo kartek zostato
wtozonych do szczeliny
podawczej.

2. Papier ma wieksze
wymiary od szczeliny
podawczej.

3. Papier nie zostat wtozony

w Srodek szczeliny podawczej.

1. Zmniejsz ilo$¢ niszczonych
jednorazowo kartek.

2. Wcisnij przycisk REV, aby
wyciggnac papier, a nastepnie
wt6z kartki ponownie do
szczeliny. Jesli kartki, ktére
chcemy zniszczyc sg szersze,
nalezy je przycia¢ lub ztozyc do
odpowiedniego rozmiaru.

3. Wtéz papier w Srodek
szczeliny podawcze;.

7 DANE TECHNICZNE

TYP NISZEZATKIZeeueniitiiniii e
Szerokosc szczeliny podawczej:.
Maks. ilos¢ niszczonych kartek:.

Szeroko$c ciecia:..
Pojemnos¢ kosza:
Zasilanie:..

Pragd znamionowy:.............
Stopien tajnosci (wedfug normy DIN 66399)

Waga netto:........
Waga brutto:............

Wym|ary (WxSxG):.......
*papier 80 g/m?

**Qbjasnienie kategorii:

- kategoria P dotyczy takich materiatéw jak: papier, film rentgenowski, formy drukowane
+ kategoria Tx jest podkategorig kategorii T i dotyczy kart z paskiem magnetycznym
« kategoria Ex jest podkategorig kategorii E i dotyczy kart chipowych
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1 HEALHT & SAFETY PRECAUTIONS

* Before using, the equipment please read the Health & Safety precautions, manufacturers’
recommendations and the operating manual.

» The operating manual should be available at all times for the operator to read.

* The equipment can only be used in accordance with the specifications in the user
guide/manual.

» The equipment should be installed on a sturdy and level surface near a 230 V / 50 Hz socket.

* The equipment the socket should be earthed in accordance with electrical regulations.

* The equipmentmust be protected against moisture and dust.

» Do not put the equipment near heating or ventilation units.

* The equipment must not be used in or near a room with inflammable liquids or gases.

» Do not use the equipment near aerosols of, oil or grease made from petroleum or inflammable
substances.

» Do not use compressed air from a aerosol for clearing shredder.

* The power supply cable should be protected against any damage and not be used to pull the
equipment or to remove the plug from the power socket.

* Unplug the equipment from the power socket when removing the cover or cleaning the inside.

* The equipment should be kept away and out of reach of children and animal’s.

» Danger! Equipment contains rotary elements. Keep away, long hair, loose jewellery, ties and
other loose pieces of clothing as they can become entangled in the cutting head.

* Be careful when feeding material into the slots.

» When the motor overheats, it will turn off without a single, turn off the main switch of the
shredder immediately and wait for it to cool down!

* Do not put any heavy objects on the device!

» When any malfunction occurs, check that the equipment is being used correctly and then
contact the dealer or service point.

* The equipment must not be put or kept outside and should be operated in a room temperature
higher than +8°C.

+ The equipment should be operated accordance to the general Health & Safety rules.

+ Any repairs must be carryout by only authorised staff.

« After using the shredder, it must be turned off by the main switch ,Power" or by unplugging it
from the power socket.

2 RECOMMENDATIONS AND REQUIREMENTS

+ The equipment was designed for shredding paper, credit cards and CD/DVDs.

* During longer none operation, the mains switch ,,Power" should be turned "OFF". Green LED
light goes off.

+ Before shredding, you must remove paper clips and staples from the documents.

* Empty the shredded waste from the bin frequently.

+ The shredder can only be operated with the original paper bin supplied.

+ To ensure long and faultless use of the equipment do not shred more than 8 sheets of
80 gram/m? paper, 1 plastic credit card or 1 CD/DVD at one time.

» Do not shred computer continues printout paper, PVC foil, coated paper or cardboard as it can
damage of cutting knifes and mechanism and over load the electric motor.

NOTE! Not complying with the recommendations above can result, with the
guarantee/warranty being made void.
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3 OPERATION

+ There is an optical photocell in the feed slot, when paper is put there it automatically switches
on the shredder.

+ The equipment should be placed on a level floor.

+ The shredder is on 1 caster wheels and the two front caster wheels can be locked to keep it in

position.

+ Before plugging in the equipment, ensure there is nothing in the slots, like paper, cards
or CD/ DVDs and that the paper bin is fitted properly, there is a micro switch which if the bin is not
fitted correctly the motor will not start.

+ There is a three position slider switch marked, FWD, AUTO, REV and push in, on & off power switch.

+ If you set, the slider to FWD it will keep the cutting blades going all the time. It is only for when
you shred very small pieces of paper and to clean some paper that may not go through on auto.

* Push the power switch in and a green LED light will come on. Then set the slider to AUTO now
it is ready to work.

* Insert paper into the feed slot on the top. NOTE! Paper should be only put in the middle of the slot.

+ The equipment will start automatically after inserting the paper.

+ Maximum paper width of 225mm. If the pages are wider, cut or fold to fit the slot. You can only
shred 8 sheets of 80 g/m? paper at a time.

+ For shredding up to 60 sheets of paper using the auto feed system, lift the lid on the top which
also acts as a rest for the paper, switch to auto and place the sheets and let them go through and
the shredder will switch off when it has finished.

+ If the temperature of the electric motor gets to hot shredder will automatically turn off and a Red
light will flash.

* When the electric motor has cooled down the red light will go off and then motor will be ready
to start again.

+ Shredding credit cards. The shredder shreds only one credit card or one (D/DVD at a time.

+ It is impossible to shred paper and credit cards or CD/DVDs at the same time.

+ If too many pages of paper are inserted into the slot, it will cause the paper to jam inside the
cutting blades.

« Pull out the surplus jammed/stuck paper and slide the switch to REV to (reverse) the paper out
and then switch to “FWD" (forward) to shred any paper scraps left in the cutting blades.

« If it will not solve the problem, contact the dealer or the service team.

L CLEANING

« Before clearing the shredder ensure that the main power switch is switch off and the green LED
is off, then unplug the equipment from the mains socket.

* When the shredded paper bin gets overfilled, it may cause problems and paper will go inside
the mechanism feed and there is a risk of fire. Pull the bin out, remove shreds and re-install the
bin under the shredder.

« To avoid problems please clean the shred bin regularly before it overfills.

+ Cleaning the housing. Wipe the cover of the shredder with gentle home detergent or a damp
piece of cloth.

* Do not put the equipment into water.

+ Do not wipe the unit with petroleum, thinners, alcohol or solvents “" they can cause permanent
damage to the housing and the plastic.



5 MAINTENANCE

« To prevent reduction of efficiency, increased sound levels and to prolong the lifespan of the

equipment, it is necessary to oil cutting blades regularly.

- After filling the waste bin several times, the blades should be oiled with a special oil (provided

by OPUS).

« Put a little oil on a few pieces of paper and shred them so that the oil will spread on the whole

cutting mechanism.

6 POSSIBLE MALFUNCTIONS

Malfunction

Possible Cause

Remedy

Equipment does not
start after inserting
paper into the slot.

1. Not plug in properly.

2. Pages to be shred are too
soft.

3. Overheating.

4. Paper jam.

5. The basket is not installed
properly.

1. Plug the equipment in correctly.
2. Fold pages or insert more paper
in the feed opening.

3. Turn off the shredder, wait about
30 min.

4. Turn on once again.

5. Remove stuck paper.

6. Install shred bin correctly.

Equipment does not stop
after shredding.

Photo cell in the entry slot

is covered by scraps of paper.

Clean the photo cell.

The shredder operates
too loud.

Equipment is not on sturdy
and level floor.

Place the machine on study and
levelsurface and lock front wheels.

The shredder does not
operate correctly.

1. Too many pages inserted
into the feed opening.

2. Too big a paper format.
3. Paper is not inserted in
the centre of feed opening.

1. Reduce number of pages inserted
to the slot at one time.

2. Switch to REV button to remove
paper and insert folded pages once
again.

3. Insert paper in the middle of the
feed opening.

7 TECHNICAL DATA

N LT Lo =] Y o - OO PSPPI cross-cut
FEOA OP NN et ettt et ee e e e eanans 2 off, 225 mm /1 off, 122 mm

*paper 80 g/m?

** Category:

+ P - paper, film, printed forms

...8% sheets paper or 1 credit card or 1 CD/DVD.or 60 sheets in auto feed slot

4 X 30 mm
.............. 22 Litre

........................................................................ P-y4, Tx-2, Ex-2

....................... 9.2 kg

* Tx - subcategory of T which includes credit cards with magnetic stripe
* Ex - subcategory of E which includes credit cards with a chip
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